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Migrantu plismas Vidusjiira, ipasu uzmanibu pievérsot tragiskajiem
notikumiem pie Lampediizas krastiem

Eiropas Parlamenta 2013. gada 23. oktobra rezoliicija par migrantu plismam Vidusjiira,
ipasSu uzmanibu pievérsot tragiskajiem notikumiem pie Lampediizas krastiem

(2013/2827(RSP))

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvenciju,
nemot veéra 1948. gada pienemto Vispargjo cilvektiesibu deklaraciju,
nemot véra 1949. gada Zenévas konvencijas un to papildprotokolus,

nemot véra ANO augsta komisara béglu jautajumos (UNHCR) 2013. gada 12. oktobra
pazinojumu,

nemot véra Eiropas Padomes Parlamentaras asamblejas (PACE) 2012. gada aprili
sagatavoto zinojumu ,,Vidusjiira zaudétas dzivibas”,

nemot vera ieprieks§€jos pazinojumus un péd€jo zinojumu, ko 2013. gada aprili publicgja
ANO 1pasais referents migrantu cilvéktiesibu jautajumos par ES argjo robezu parvaldibu un
tas ietekmi uz migrantu cilvéktiesibam,

nemot véra Parlamenta 2013. gada 9. oktobra rezoliiciju par ES un dalibvalstu pasakumiem
Strijas konflikta radito béglu plismu parvaldisana

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 19. maija Regulu (ES)
Nr. 439/2010, ar ko izveido Eiropas Patvéruma atbalsta biroju?,

nemot véra priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar kuru paredz
noteikumus ar€jo jiiras robeZu uzraudzibai saistiba ar operativo sadarbibu, ko koordiné
Eiropas Agentiira operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu argjam
robezam (COM(2013)0197),

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 25. oktobra Regulu (ES)

Nr. 1168/2011, ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 2007/2004, ar ko izveido Eiropas
Agentiiru operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu argjam
robezam?®,

nemot véra Eiropas Parlamenta nostaju, kas pienemta pirmaja lasijuma 2013. gada

10. oktobrT, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. .../2013, ar ko
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izveido Eiropas Robezu uzraudzibas sistému (EUROSUR)?,

nemot véra Komisijas un Savienibas augstas parstaves arlietas un drosibas politikas
jautajumos 2013. gada 20. marta kopigo pazinojumu ,,Eiropas kaiminattiecibu politika: cela
uz cieSaku partneribu” (JOIN(2013)0004),

nemot véra 2011. gada 7. aprila rezoliciju par Eiropas kaiminattiecibu politikas dienvidu
2

dimensijas parskatiSanu?,
nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra

Direktivu 2008/115/EK par kopigiem standartiem un procediiram dalibvalstis attieciba uz to
treso valstu valstspiederigo atgrieSanu, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi®,

nemot véra Padomes 2009. gada 6. aprila Lémumu 2009/371/T1, ar ko izveido Eiropas
Policijas biroju (Eiropolu)?,

nemot véra 2013. gada 25. februara jautajumu, uz kuru jaatbild mutiski 0-000021/2013 —
B7-0119/2013, par brivpratigu pastavigu shému parvietoSanai Savienibas teritorija,

nemot vera Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu par tas delegacijas
viziti Lampedtiza 2011. gada novembri,

nemot véra Komisijas prieckssédetaja J. M. Barroso un iekslietu komisares C. Malmstrom
viziti Lampedtiza 2013. gada 9. oktobrT un ar to saistitas debates plenarsédg, kas notika taja
pasa diena, par ES migracijas politiku Vidusjiras regiona, ipasu uzmanibu veltot
tragiskajiem notikumiem Lampediiza,

nemot véra 2013. gada 23. oktobra rezoliiciju par organiz&to noziedzibu, korupcijas un
naudas atmazgasanu: rekomendacijas darbibam un veicamas iniciativas®, kura Ipasi minéta
cina pret cilvéku tirdzniecibu un t. s. naves tirgotajiem,

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 77., 78., 79. un 80. pantu un ES
Pamattiesibu hartas 18. un 19. pantu,

nemot véra Reglamenta 110. panta 2. un 4. punktu,

ta ka pie Lampediizas krastiem nesen gaja boja vismaz 360 migranti un vél vairak pazuda

ta ka saskana ar Starptautiskas migracijas organizacijas datiem kops 1993. gada jura boja
gajusas vismaz 20 000 personas, v€lreiz noradot uz nepiecieSamibu dalibvalstim darit visu
iesp&jamo, lai glabtu briesmas nonakuso cilvéku dzivibas, un uz nepiecieSamibu ieverot
savas starptautiskas saistibas attieciba uz glabSanu jiira;

ta ka ES liment joprojam triikst skaidribas par atbildibas sadalijumu starp daudzajam
strukttiram, kuras sniedz palidzibu nelaimé nonakus$ajiem kugosanas lidzekliem, un par to,
kam ir pienakums koordin€t mekl€Sanas un glabSanas operacijas;
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ta ka kontrabandisti un cilvéku tirgotaji izmanto nelegalo migraciju un noziedzibas tikli
savus upurus piespiez, vilina vai maldina, liekot doties uz Eiropu, un ta ka minétie tikli
nopietni apdraud migrantu dzivibu un rada ES problémas;

ta ka solidaritates un atbildibas taisniga sadalijuma princips ir noteikts LESD 80. panta;

ta ka jaunas parskatitas kop€jas Eiropas patvéruma sist€émas (CEAS) mérkis ir paredzet
precizakus noteikumus un garantet taisnigu un pienacigu aizsardzibu tiem cilvékiem,
kuriem vajadziga starptautiska aizsardziba;

ta ka ES tiesibu aktos ir paredzeti atseviski instrumenti, pieméram, Vizu kodekss un
Sengenas robezu kodekss, kas paredz iespgju izsniegt humanitaras vizas;

ta ka dalibvalstis ir jamudina izmantot lidzeklus, kas biis pieejami no Patvéruma un
migracijas fonda, un lidzeklus, kas pieejami saistiba ar sagatavosanas darbibu ,,NodroSinat
béglu parvietoSanu arkartas situacijas”, kas cita starpa ietver §adus pasakumus: atbalstit
personas, kuras par bégliem jau ir atzinis ANO augsta komisara béglu jautajumos
(UNHCR) birojs; atbalstit arkartas pasakumus, ja ka prioritaras ir noteiktas béglu grupas,
kas cie$ no brunota uzbrukuma un kas ir arkartigi neaizsargatas un atrodas dzivibai bistama
situacija; arkartas gadijumos sniegt papildu finansialo atbalstu UNHCR un ta sadarbibas
organizacijam dalibvalstis un Eiropas Savienibas ITment;

ta ka Italija sakusi Mare Nostrum patruléSanas, glabSanas un uzraudzibas operacijas, lai
pastiprinatu cilvéku glabsanas darbibas Vidusjiira;

ta ka nesenas vizites laika Lampeduiza priek$sédetajs Barroso vietgjo iedzivotaju atbalstam
apsolfja EUR 30 miljonus no ES lidzekliem,

izsaka dzilas bédas un noz€lu par tragisko dzivibas zaudésanu Lampediiza; mudina
Eiropas Savienibu un dalibvalstis pielikt lielakas piles, lai turpmak novérstu dzivibu
zaudéSanu jura;

uzskata, ka Lampediizai jaklist par pagrieziena punktu Eiropai un ka vienigais veids, ka
noverst citas tragédijas, ir solidari un atbildigi pienemt saskanotu pieeju, izmantojot
kopigus instrumentus;

aicina sniegt humanitaro palidzibu $ados tragiskos notikumos izdzivojusajiem un prasa, lai
ES un dalibvalstis uznemtos saistibas migrantiem garant€t visparigas pamattiesibas, jo 1pasi
pamattiesibas nepavaditiem nepilngadigajiem;

atzist Italijas, jo Tpasi Lampeduzas, un Maltas iedzivotaju un tadu nevalstisko organizaciju
ka Caritas un Sarkanais Krusts milzigos pilinus, iesaistoties visu imigrantu glabsanas
operacijas un sakotn€ja uznemsana;

atzinigi vérte Komisijas nodomu izveidot darba grupu, kas nodarbosies ar jautajumiem
saistiba ar migrantu plismam Vidus;iira; uzskata, ka Saja darba grupa jabiit gan politiskam,
gan operativam elementam; $aja sakariba pieprasa, lai $aja darba grupa politiska vai
tehniska Itment tiktu iesaistits Parlaments; pieprasa ari, lai $adas darba grupas izveidoSanu
var€tu uzskatit tikai par pirmo soli virziba uz talejosaku pieeju;

prasa palielinat budzetu Eiropas Patvéruma atbalsta birojam (EASO) un Eiropas Agentiirai
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operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu aréjam robezam
(Frontex), lai sniegtu atbalstu dalibvalstim apstaklos, kad pie argéjam robezam nepiecieSama
pastiprinata tehniska un operativa palidziba, tostarp situacijas, kuras jasniedz neatlickama
humana palidziba un javeic glabSanas darbi jiira; atgadina, ka saskanotas pieejas
izstradasanai ir izSkirosi svarigs So iestazu pienacigs finans€jums; prasa dalibvalstim ar1
paplasinat praktisko sadarbibu ar EASO un Frontex, tostarp sniedzot palidzibu natiira
(nosutot darbiniekus, materialo atbalstu u.c.); prasa Padomei un Komisijai apsvert iespgjas
izveidot ES krasta apsardzi un atvért vél vienu Frontex operativo biroju darbibai regionos,
kuros ir migracijas spiediens, un jo Tpasi Vidusjiiras regiona, ar to saistitas izmaksas sedzot
izraudzitajai dalibvalstij;

uzsver kopigas atbildibas svarigo nozimi patvéruma joma, un iesaka, pamatojoties uz
objektiviem krit€rijiem, izveidot mehanismu spiediena mazinasanai uz tam dalibvalstim,
kuras absoliita vai relativa izteiksmé ierodas daudz patvéruma mekl&taju un starptautiskas
aizsardzibas saneémeju;

uzsver, ka starptautiska aizsardziba esoSo personu un patvéruma meklI&taju parvietosana ir
viens no paSiem konkrétakajiem solidaritates un kopigas atbildibas veidiem; uzsver tadu
projektu nozimi ka izméginajuma projekts Malta esoSo starptautiskas aizsardzibas
sanémgeju parvietosanai ES teritorija (EUREMA) un ta paplasinajums, saskana ar kuru
starptautiskas aizsardzibas sanémgji jau ir vai tiek parvietoti no Maltas uz citam
dalibvalstim, un atbalsta vairaku Sada veida iniciativu izstradasanu;

atzinigi verte Komisijas priekslikumus izvérst meklésanas un glabsanas operaciju no
Kipras Iidz Spanijai un stiprinat Frontex, palielinot tas budzetu un veiktsp&ju, lai glabtu
cilvéku dzivibas un cinitos pret cilvéku tirdzniecibu un kontrabandu;

aicina likumdevgjas iestades atri pienemt jaunus saistoSus partverSanas noteikumus
operacijam jura, ko koording Frontex, lai ES ItmenT nodrosinatu efektivus un koordingtus
glabSanas pasakumus un nodroSinatu, ka §is operacijas veic, pilniba ieverojot attiecigas
starptautiskas cilvektiesibas, noteikumus un standartus attieciba uz bégliem, un jiiras
tiesibas paredzetas saistibas;

prasa Savienibai un dalibvalstim apsvert iesp€ju izveidot mehanismus tadu drosu vietu
identific@Sanai, kuras izglabtie bégli un migranti var drosi izcelties krasta;

.aicina Savienibu un dalibvalstis izveidot personibas novertéSanas un konsultésanas
mehanismus, tostarp piekluvi godigdm un efektivam patvéruma procediram tiem, kuriem
var but nepiecieSama starptautiska aizsardziba, pamatojoties uz sapratni par to, ka
nokliiSana krasta nebiit nenozime tikai tas valsts atbildibu, kuras teritorija tie ir nokluvusi
krasta;

aicina dalibvalstis nodroSinat, lai tiktu pareizi stenoti visi CEAS daZado instrumentu
noteikumi; atgadina dalibvalstim, ka cilveki, kas mekle starptautisku aizsardzibu, ir
janosiita uz valstu kompetentajam patvéruma pieskirSanas iestadém un ka viniem jabut
piekluvei taisnigam un efektivam patvéruma pieSkirSanas procediiram;

aicina dalibvalstis apsvert iesp&ju vajadzibas gadijuma piemérot Regulas (ES) Nr.
604/2013* 3. panta 2. punktu, lai uznemtos atbildibu par cilvéku patvéruma pieteikumiem,
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kad pastav risks, ka $ie cilveéki nevar izmantot savas tiesibas dalibvalstis, kuras nepilda
savas saistibas; tapat apliecina, ka dalibvalstim biitu jaapsver iesp&ja pieméerot ieprieks
mingtas regulas 15. pantu, lai apvienotu arf citus gimenes loceklus;

aicina Frontex un dalibvalstis nodroSinat, lai visiem robezsargiem un paréjam dalibvalstu
personalam, kas darbojas Eiropas robezapsardzes vienibas, ka ar1 Frontex personalam
saskana ar parskatitas Frontex reglulas 5. pantu tiktu nodroSinata apmaciba par
attiecigajiem Savienibas un starptautiskajiem tiesibu aktiem, tostarp pamattiesibam;

prasa Savienibai un dalibvalstim uzraudzit jauktas patvéruma mekl€taju pliismas,
izmantojot pieejamos Eiropas un dalibvalstu instrumentus, un uzturét labu koordinaciju un
komunikaciju, piem&ram, atvieglojot informacijas apmainu starp dalibvalstu krasta
apsardzes dienestiem;

prasa Savienibai, Frontex un dalibvalstim nodroS$inat, ka nesen pienemtas EUROSUR
regulas TstenoSanas galveno prioritasu vidi ir palidziba dzivibas briesmas nonakusiem
migrantiem un glabSana jura;

prasa prioritara karta uzlabot ES lidzeklu un resursu, tostarp Frontex riciba esoso lidzeklu
(pieméram, EUROSUR) un Eiropola riciba esoSo lidzeklu, koordinaciju, lai kopa ar treSam
valstim pastiprinatu cinu pret cilvéku tirgotaju un kontrabandistu kriminalajiem tikliem;

atgadina, ka ES solidaritatei jaiet roku roka ar atbildibu; atgadina, ka dalibvalstim ir
juridisks pienakums sniegt palidzibu migrantiem jiira;

mudina dalibvalstis izmantot savas prerogativas, lai saskana ar savam starptautiskajam
saistibam glabtu dzivibas jiira;

pauz bazas par to, ka aizvien vairak cilvéku riské ar dzivibu, ar nedroSiem kugo$anas
lidzekliem cenSoties skérsot Vidusjtru, lai nokltitu Eiropas Savieniba; aicina dalibvalstis
veikt pasakumus, lai patvéruma mekletaji varétu drosa un godiga veida pieklut Savienibas
patvéruma pieskirSanas sist€émai;

norada, ka priekSroka dodama likumigai ieceloSanai ES, nevis bistamai neregulétai
iekluSanai, kas var but saistita ar cilveku tirdzniecibas riskiem un dzivibas zaudeSanu;

prasa izmantot holistiskaku pieeju migracijai, lai nodroSinatu iesp&ju ar migraciju saistitas
problémas risinat vispusigaka veida;

mudina ES izstradat vispusigaku strat€giju, jo ipasi Vidusjiiras regionam, kura darbaspeka
migracija tiktu skatita tas kaiminvalstu socialas, ekonomiskas un politiskas attistibas
konteksta; aicina ES un dalibvalstis apsvert iesp&jas izmantot instrumentus, kas pieejami
saistiba ar ES vizu politiku un ES tiesibu aktiem darbaspeka migracijas joma;

prasa dalibvalstim noteikt stingrus kriminalsodus personam, kas veicina cilvéku
tirdzniecibu, gan ievedot migrantus ES, gan vinus parvadajot tas robezas, ka ar1 organizéet
plasas informacijas kampanas, lai palielinatu izpratni par riskiem, ar kuriem saskaras tie,
kas savu dzivibu uztic cilveku tirgotajiem un kontrabandistiem;

aicina ES un dalibvalstis grozit vai parskatit visus tiesibu aktus, kuros paredzetas
kriminalsankcijas cilvékiem, kas sniedz palidzibu jira nelaimé nonakusiem migrantiem;
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prasa Komisijai parskatit Padomes Direktivu 2002/90/EK, kura noteiktas sankcijas par
nelikumigas ieceloSanas, tranzita un apmesSanas veicinasanu, lai skaidri noteiktu, ka
humanas palidzibas sniegSana migrantiem, kas jiira nonakusi nelaimé, ir veért€jama atzinigi,
un ka ta nav riciba, par kuru piemérojamas jebkada veida sankcijas;

aicina uz ES labaku un efektivaku sadarbibu ar tresam valstim, lai noverstu pie
Lampediizas krastiem notikus$ajai tragédijai lidzigu notikumu atkartoSanos; uzskata ES
noligumus par migracijas parvaldibu ar tranzitvalstim uz ES par Savienibas tuvakas
nakotnes prioritati, tostarp finanséjuma pieskirSana policijas aprikojumam un apmacibai
tiesibaizsardzibas joma, ka arT palidzibas sniegSana §Tm valstim un migrantu izcelsmes
valstim, lai diversific€tu un uzlabotu to ekonomiku, un uzsver nepiecieSamibu tresajam
valstim ieverot starptautiskos likumus par dzivibu glabSanu jura, nodrosinat béglu
aizsardzibu un pamattiesibu ieveéroSanu,

aicina ES turpinat sniegt humano, finansu un politisko palidzibu krizes zonas Ziemelafrika
un Tuvajos Austrumos, lai noverstu migracijas un humanitaro problému pamatcélonus;
tapec aicina ES uzraudzit un padarit demokratiski parskatatbildigaku $a finans€juma sadali
ta, lai Siem lidzekliem biitu pozitiva ietekme, kuras I1idz $im triika;

aicina ES un dalibvalstis veikt piem@rotus un atbildigus pasakumus saistiba ar iesp&jamo
béglu pieplidumu dalibvalstis; aicina Komisiju un dalibvalstis ar1 turpmak uzraudzit
situaciju un uzlabot operativas ricibas planus arkartas situacijam, palielinat ricibas
veiktsp@ju, izveidot politisko dialogu un ieverot savas saistibas cilvéktiesibu joma attieciba
uz aizturéSanas apstakliem;

aicina dalibvalstis saskana ar spéka esoSajiem starptautiskajiem un ES tiesibu aktiem
ieverot neizraidiSanas principu; aicina dalibvalstis nekavgjoties izbeigt nepamatotas un
ilgstoSas aizturéSanas praksi, kas ir starptautisko un Eiropas tiesibu aktu parkapums, un
norada, ka par migrantu aiztur€Sanu visos gadijumos jabiit administrativam lémumam un
tai jabiit pienacigi pamatotai un slaicigai;

mudina dalibvalstis risinat steidzamas vajadzibas, izmantojot béglu izmitinasanu papildus
pasreiz€jam valstu kvotam un laujot iecelot ar humanitarajam vizam,;

uzdod priekSs€detajam nosiitit So rezolticiju Padomei, Komisijai, Komisijas priekSsédetaja
vietniecei / Savienibas augstajai parstavei arlietas un drosibas politikas jautajumos,
dalibvalstu parlamentiem un valdibam, ANO generalsekretaram un ANO augstajam
komisaram béglu jautajumos.



